See the notice on TED website

454539-2026 - lomaiocht

An Ghearmain — Dressings — Abschluss nicht-exklusiver Liefervereinbarung mit jederzeitiger
Abschlussmoglichkeit im Rahmen des sog. Open-House-Verfahrens" der AOK Nordost

OJ S 125/2026 02/07/2026

Fégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras

Solathairti

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: AOK Nordost - Die Gesundheitskasse
R-phost: OH-Verbandmittel@nordost.aok.de
Cineal dlithiuil an cheannaitheora: Comhlacht dli phoibli ata faoi rialu udarais réigiunaigh
Gniomhaiocht an udarais chonarthaigh: Slainte

2. Nos imeachta

2.1. Nos imeachta
Teideal: Abschluss nicht-exklusiver Liefervereinbarung mit jederzeitiger Abschlussmdglichkeit
im Rahmen des sog. Open-House-Verfahrens" der AOK Nordost
Cur sios: Abschluss nicht-exklusiver Vereinbarungen zur Lieferung und Abrechnung von
Verbandmitteln nach § 31 Abs. 1a SGB V mit jederzeitige Abschlussmoglichkeit im Rahmen
sog. "Open-House-Vertrage" BEACHTEN SIE BITTE IN DIESEM ZUSAMMENHANG, DASS
DIE BESCHAFFUNGSSTELLE DER AOK HESSEN DIESES VERFAHREN FUR DIE AOK
NORDOST DURCHFUHRT.
Aitheantdir an nois imeachta: ecba57db-b0f0-42fb-bd6e-5eb8edfb7839
Aitheantdéir inmheanach: SAVE-360_OH_Verbandmittel AOK NO
An cineal nois imeachta: Oscailte
Té& an ndés imeachta & bhrostu: nil

21.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Solathairti
Priomhaicmiu (cpv): 33141110 Dressings

2.1.2. An ait feidhmiochta
Baile: Potsdam
Foroinn tire (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Tir: An Ghearmain
Eolas breise: Ort im betreffenden Land

2.1.4. Eolas ginearalta
Eolas breise: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRSMXDJ# Fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen beachten Sie bitte die folgenden Hinweise: Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungsrichtlinie ("Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und
des Rates, konsolidierte Fassung v. 01.01.2026") bzw. des Vergaberechts. Es fehlt an einer
Auswahlentscheidung i. S. des Art. 1 Abs. 2 Richtlinie 2014/24/EU. Im Hinblick darauf ist ein
Nachprufungsverfahren nicht statthaft. Daher steht fur Streitigkeiten Uber die Auslegung und
Wirksamkeit der Bedingungen dieses Open-House-Verfahrens einschliel3lich der vertraglichen
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Bestimmungen - gemessen an den unionsrechtlichen Grundsatzen der Nichtdiskriminierung,
Gleichbehandlung und Transparenz - nach der Rechtsprechung des OLG Dusseldorf der
Rechtsweg zu den Sozialgerichten offen. Die Zustandigkeit der Sozialgerichte richtet sich
nach §§ 51 ff. SGG. Zum Vorverfahren und einstweiligen Rechtsshutz sowie zum Verfahren
im ersten Rechtszug gelten primar die §§ 77 ff., 87ff. SGG. Nur wenn und soweit das
Rechtsschutzziel eines Rechtsbehelfs hingegen darauf gerichtet ist, das Vorliegen eines
offentlichen Auftrags im Sinne von § 103 GWB zu behaupten, weil das Vorliegen einer
Auswahlentscheidung i.S. von Art. 1 Abs. 2 Richtlinie 2014/24/EU (vgl. hierzu die
Rechtsprechung des Europaischen Gerichtshofs in den Sachen Tirkkonen (C-9/17) und Dr.
Falk Pharma GmbH (C-410/14)) geltend emacht wird, ist der Rechtsweg zu den
Vergabenachprufungsinstanzen nach den §§ 160 ff. eréffnet. Mit diesen vorsorglichen
Hinweisen ist keine Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen (§§ 97 ff. GWB)
verbunden.

Bunus dli:

Treoir 2014/24/AE

vgyv -

2.1.6. Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Foégra
Saru oibleagaidi arna socru faoi fhorais eisiaimh naisiunta amhain: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 123 GWB
Rannphairtiocht in eagraiocht choiritil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 123 GWB
Cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 123 GWB
Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 123 GWB
Calaois: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 123 GWB
Eillii: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 123 GWB
Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 123 GWB
Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 123 GWB
Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala saisialta a ioc: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 123 GWB
Saru oibleagaidi i réimsi an dli comhshaoil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 123 GWB
Saru oibleagaidi i réimsi an dli shoisialta: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 123 GWB
Saru oibleagaidi i réimsi an dli saothair: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 123 GWB
Ddcmhainneacht: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 123 GWB
Socmhainni ata a riaradh ag leachtaitheoir: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 123 GWB
Cuirtear ar fionrai gniomhaiochtai gné: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 123 GWB
Cas cosuil le féimheacht faoin dli naisiunta: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 123 GWB
Mi#iompar gairmiuil tromchuiseach: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 123 GWB
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Comhaontuithe le hoibreoiri eacnamaiocha eile arb é is aidhm déibh an iomaiocht a
shaobhadh: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 123 GWB
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannphairtiocht sa ndés imeachta solathair: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 123 GWB

Rannphairtiocht dhireach né indireach in ullmhu an nés imeachta solathair seo: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 123 GWB

Foirceannadh luath, damaisti n6 smachtbhannai inchomparaide eile: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 123 GWB

Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar né
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an n6s imeachta seo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 123 GWB

5. Luchtég

5.1. Luchtég: LOT-0001
Teideal: Abschluss nicht-exklusiver Liefervereinbarung mit jederzeitiger Abschlussmoglichkeit
im Rahmen des sog. Open-House-Verfahrens" der AOK Nordost
Cur sios: Gegenstand des Open-House-Vertrages ist die qualitatsgesicherte, bedarfsgerechte
und wirtschaftliche Versorgung von Versicherten der AOK Nordost mit Verbandmitteln
einschliellich PEG-Verbandsets, nach § 31 Abs. 1a SGB V in Verbindung mit der Anlage Va
der Arzneimittel-Richtlinie (Verbandmittel und sonstige Produkte zur Wundbehandlung) soweit
die vorgenannten Leistungen nicht durch die Arzneimittel-Richtlinie oder andere gesetzliche
oder vertragliche Vorgaben ausgeschlossen sind. Verbandmittel sind keine Arzneimittel im
Sinne des § 2 Abs. 1 und 2 Arzneimittelgesetzes (AMG) oder Hilfsmittel nach § 33 SGB V.
Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zulassungsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten Unternehmen der Abschluss
bzw. Beitritt zu diesem Open-House-Vertrag angeboten. Interessierte Unternehmen kénnen
dazu die Teilnahmeunterlagen im Projektraum des Vergabeportals DTVP herunterladen.
Voraussetzung fur den Abschluss eines Open-House-Vertrages ist, dass das interessierte
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefullt und unterzeichnet
vorlegt. Mit jedem Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen erflllt, wir ein Vertrag
abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss
kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen
werden nicht gefuhrt. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.12.2026. Sollte die AOK Nordost
wahrend der Vertragslaufzeit eine Ausschreibung von Exklusivvertragen in Form eines
Offenen Vergabeverfahrens durchfuhren, werden die ihm Rahmen dieser Veroffentlichung
geschlossenen Vertrage entsprechend beendet.
Aitheantdéir inmheanach: SAVE-360 OH_Verbandmittel AOK NO

5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Solathairti
Priomhaicmiu (cpv): 33141110 Dressings

5.1.2. An ait feidhmiochta
Baile: Potsdam
Foroinn tire (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Tir: An Ghearmain
Eolas breise: Ort im betreffenden Land

5.1.3. Fad measta
Data tosaithe: 01/12/2026
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Data deiridh an tréimhse: 30/11/2028

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): nil
Ta an solathar sin oiriunach freisin d’fthiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): nil
Eolas breise: Bei der vorliegenden Veroéffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe
eines oOffentlichen Auftrags im Sinne der Vergabekoordinierungsrichtlinie RL 2014/24/EU,
konsolidierte Fassung v. 01.01.2026 bzw. des Vergaberechts. Um ein héchstes Maf} an
Transparenz flr beabsichtige Vertragsschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Verdffentlichung
im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines
entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die Auftragsbekanntmachung genutzt. Die
daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung "Offenes
Verfahren" sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, inbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden. Bei dem unter Punkt "Fristen" einegebenen
Datum und Uhrzeit handelt es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da
mangels Eingabemoglichkeit nur jeweils eine Angabe moglich ist, wurde das letztmalige
Offnungsdatum eingetragen.

5.1.7. Solathar straitéiseach
Aidhm an tsolathair straitéisigh: Nil solathar straitéiseach i gceist

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fégra
Critéar: Sabhailteacht solathair
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Interessensbekundung zum Abschluss einer
Vereinbarung Uber die Versorgung von Verbandmitteln im Sinne des § 31 Abs. 1a SGB V mit
der AOK Nordost

Critéar: Sabhailteacht solathair

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit zum Abschluss einer
Vereinbarung Uber die Versorgung von Verbandmitteln im Sinne des § 31 Abs. 1a SGB V mit
der AOK Nordost

Critéar: Arachas éiginnteachta gairmiuil riosca
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss
aktuell gultig sein

5.1.11. Doiciméid solathair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigiuil: Gearmainis
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRSMXDJ
/documents
Cainéal cumarsaide ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRSMXDJ

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Ni ceadmhach
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An bonn cirt ata leis an bhfath nach féidir an cur isteach leictreonach a dhéanamh: Uirlisi,
gléasanna, n6 formaidi comhaid nach bhfuil ar fail go forleathan

Cur sios: Moglichkeit zur Verwendung der Elektronischen Signatur bei der Auftraggeberin
bzw. bei potenziellen Auftragnehmern noch nicht vollstandig umgesetzt

Na teangacha inar féidir tairiscinti no iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Gearmainis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach

Leaganacha malartacha: Ni ceadmhach

Féadfaidh tairgeoiri nios mé na tairiscint amhain a chur isteach: Ni ceadmhach

Spriocdhata chun tairiscinti a fhail: 05/10/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Am Qirthear na hEorpa,
Am Samhraidh Lar na hEorpa

An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith baili: 2 Bliana

Eolas is féidir a fhorlionadh tar éis an spriocdhata chun iarratas a dhéanambh:

Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar roinnt doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an
tairgeoir a chur isteach nios déanai.

Eolas breise: siehe Unterlagen

Eolas faoi oscailt phoibli:

Data oscailte: 05/10/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lar
na hEorpa

Téarmai an chonartha:

Ni mér an conradh a chur i gerich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Coinniollacha a bhaineann le comhlionadh an chonartha: Jeder sonstige Leistungserbringer
der die Teilnahmevoraussetzungen erflllt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarung
und des Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Vertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben.

Sonrascu leictreonach: Eigeantach

Usaidfear ordu leictreonach: nil

Usaidfear iocaiocht leictreonach: nil

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Nil feidhm ag creat-chomhaontu
Eolas faoin gcéras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithniuchain: Vergabekammer des Bundes beim Kartellamt
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: Nach der Entscheidung des EuGH vom 02.06.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabe offentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie RL 2014/24/EU, konsolidierte Fassung vom 01.01.2016
dar, sodass die Richtlinie bzw. das GWB Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich
fur den Fall, dass das Kartellvergaberecht fir anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf
folgende Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbwerbsbeschrankung (GWB): § 134 GWB:
(1) Ein Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 GWB
verstolien hat oder 2. einen o6ffentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne
andere Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen ohne dass dies aufgrund des
Gesetzes gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Abatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn
sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstolRes,
jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
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endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerugten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerift hat, 3. VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
MafRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf der RechtmaRigkeit des Vergabeververfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden ..."

Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair: AOK Nordost - Die
Gesundheitskasse

Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht: AOK Nordost - Die Gesundheitskasse

8. Eagraiochtai

8.1. ORG-0001
Ainm oifigiuil: AOK Nordost - Die Gesundheitskasse
Uimhir chlaruchain: DE275390265
Seoladh poist: Brandenburger Stral’e 72
Baile: Potsdam
Caod poist: 14467
Foroinn tire (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Tir: An Ghearmain
Pointe teagmhala: Arzneimittelversorgung
R-phost: OH-Verbandmittel@nordost.aok.de
Teil.: 080026508025320
Seoladh idirlin: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/arzneimittel-informationen-fuer-sonstige-
leistungserbringer
Réil na heagraiochta seo:
Ceannaitheoir
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht

8.1. ORG-0002
Ainm oifigiuil: Vergabekammer des Bundes beim Kartellamt
Uimhir chlaruchain: t:022894990
Seoladh poist: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
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Baile: Bonn

Cdd poist: 53113

Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain

R-phost: vk@bundeskartellamt.bund.de

Teil.: +49 22894990

Réil na heagraiochta seo:

Eagraiocht athbhreithniuchain

8.1. ORG-0003
Ainm oifigitil: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Uimhir chlaruchain: 0204:994-DOEVD-83
Baile: Bonn
Caod poist: 53119
Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain
R-phost: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100
Ré6il na heagraiochta seo:
TED eSender

Eolas faoin bhfégra

Aitheantéir/leagan an fhégra: 0d3d2eed-2e0e-4395-8710-b1ecec1df6d7 - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhégra: Fégra maidir le conradh n6 lamhaltas — an gnathchoras

Fochineal an fhogra: 16

Data seolta an fhogra: 01/07/2026 07:45:56 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am
Samhraidh Lar na hEorpa

Na teangacha ina bhfuil an fogra seo ar fail go hoifigiuil: Gearmainis

Uimhir foilseachain an fhogra: 454539-2026

Uimhir eagrain 1O S: 125/2026

Data foilsithe: 02/07/2026
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